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Deze hulp zal uitgevoerd worden volgens de
moelaliteiten die h*t vôorwerp uitnraken van de
specifieke overeenkornst van deze humanitaire
lnterventie.

Art, 3. De betaling varl de suhsidie zal
gebeuren door overschrijv:ing cp de volgende
rekening:

Begunstiqde: World Food Programme

Bark i Citibank N.Â.
Canada Square, Canary Wharf
London 814 sLB - GB
IBÀ.N: GB55 CITI 1850ûE 13321495
Swift Code:CITIG82L

De uitbetaling zal gebeuren na de officlele
I<en*isgeving van dit bestu[t en Eâ voorlegging
vân een schuldvordering door de begunstigde"

WFP zal de ontvangen fondsen verantweorden
zoals bepaald in de specifieke overeenkomst
van deze hurnanitaire interventie.

Elke overdracht van schuldvorderingen
betreffende deze subsidie is verboden.

Art 4, Dit besluit treedt in werking op de daturr
van zijn ondertekerlng.

Brussel,
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activ[ties {Eurkina Faso, DRC, Lebanon, Syria)

Cette aide sera exécutée selon les modalités
qui fo*t I'objet de la canventian spéeifiq'ue de
cette intervention humanitaire.

Art. 3. La liquidation du subside se fera par
yirernent au ecmpte suivant:

Fé*éficiaire: Wcrld Food Programme

Sank : Citibank N.A.
Canada Square, Canary ltrharf
Londs* E14 5l-B - GB
IBAN: GB55 CITI 185CI§8 13321495
Swift Codç: CITIGB2L

Le versement s'effuctuera après notification de
cet arrêté et après réception d'une déclaration
de créance établie par le hé*êftciaire.

Le PAM justifiera Jes fonds reçus comme stipulé
dans la convention spéeiflque de cette
intervention humanitaire.

Toute cession de créance relative à ce subside
est interdite.

Â!'t 4. Le présent arrêté entre e* vigueur à la
date de sa signature.

Bruxelles, le §0, ûT. IüI{
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